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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2023/...

z dnia 13 grudnia 2023 r.

w sprawie ustanowienia europejskiego pojedynczego punktu dost¢pu zapewniajgcego
scentralizowany dostep do publicznie dost¢pnych informacji majacych znaczenie dla ustug

finansowych, rynkow kapitalowych i zrownowazonego rozwoju

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 290 z 29.7.2022, s. 58.
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 9 listopada 2023 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urz¢gdowym) oraz decyzja Rady z dnia 27 listopada 2023 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

Latwy i uporzadkowany dostep do danych ma znaczenie w konteks$cie podejmowania
przez decydentdw, inwestorow profesjonalnych i detalicznych, organizacje pozarzadowe,
organizacje spoteczenstwa obywatelskiego, organizacje spoteczne i ekologiczne — a takze
przez inne zainteresowane podmioty w gospodarce i spoleczenstwie — trafnych,
Swiadomych i odpowiedzialnych pod wzgledem ekologicznym i spotecznym decyzji
stuzacych sprawnemu funkcjonowaniu rynku. Udost¢pnianie wiarygodnych

1 usystematyzowanych zrodet informacji ma rowniez szczegdlne znaczenie dla badaczy

i praktykéw akademickich, ktorzy prowadza empiryczne lub teoretyczne badania rynkow
finansowych. Zapewnienie latwiejszego dostepu do informacji publicznych, w tym do
informacji dostarczanych na zasadzie dobrowolnosci, jest rOwniez konieczne, by
zwigkszy¢ szanse matych i $rednich przedsigbiorstw (MSP) na wzrost, widoczno$é

1 innowacyjnos¢. Wprowadzenie wspolnych unijnych przestrzeni danych w kluczowych
sektorach, w tym w sektorze finansowym, stuzy zapewnieniu tatwego dostepu do

wiarygodnych zrodet informacji w tych sektorach.
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(2) W komunikacie z dnia 24 wrzesnia 2020 r. zatytutowanym ,,Unia rynkoéw kapitatowych
dla obywateli i przedsigbiorstw — nowy plan dziatania” (,,plan dziatania na rzecz unii
rynkéw kapitatowych”) Komisja zaproponowata poprawe publicznego dostepu do
informacji finansowych 1 niefinansowych na temat podmiotoéw poprzez utworzenie
europejskiego pojedynczego punktu dostepu (ESAP). W komunikacie Komisji z dnia
24 wrzes$nia 2020 r. w sprawie strategii dla UE w zakresie finansow cyfrowych (zwanej
dalej ,,strategia w zakresie finansow cyfrowych’) nakreslono ogolnie, w jaki sposéb Unia
moze w nadchodzacych latach promowac¢ transformacje cyfrowa finansow,

a w szczegolno$ci, w jaki sposob moze promowac¢ finanse oparte na danych. Nastepnie
w komunikacje z dnia 6 lipca 2021 r. w sprawie strategii dotyczacej finansowania
transformacji w stron¢ gospodarki zréwnowazonej Komisja uznala zrownowazone
finansowanie za najwazniejszy element systemu finansowego, bedacy kluczowym
srodkiem do osiaggni¢cia zielonej transformacji gospodarki Unii w ramach Europejskiego

Zielonego Ladu okreslonego w komunikacie Komisji z dnia 11 grudnia 2019 r.

3) Aby udato si¢ przeprowadzi¢ zielong transformacj¢ gospodarki Unii poprzez
zrbwnowazone finansowanie, potrzebne sg tatwo dostgpne dla inwestoréw informacje
dotyczace zréwnowazonego rozwoju przedsiebiorstw, dzigki czemu mieliby oni wicksza
wiedzg¢ przy podejmowaniu decyzji inwestycyjnych. W tym celu nalezy poprawic¢
publiczny dostep do informacji finansowych 1 niefinansowych na temat podmiotow, takich
jak spoiki, przedsigbiorstwa i instytucje finansowe. Skutecznym $rodkiem shuzagcym
osiggnigciu tego celu na poziomie Unii jest ustanowienie scentralizowanej platformy —
ESAP — umozliwiajgcej elektroniczny dostep publiczny do wszystkich istotnych

informacji.
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4

ESAP powinien zapewni¢ ogotowi spoteczenstwa tatwy, scentralizowany dostep do
informacji na temat podmiotéw 1 ich produktéw, udostepnianych publicznie i majacych
znaczenie dla ustug finansowych, rynkéw kapitatowych, zrownowazonego rozwoju

1 r6znorodnosci, ale powinien wyklucza¢ informacje marketingowe. Taki dostep jest
potrzebny, aby zaspokoi¢ rosnace zapotrzebowanie na zdywersyfikowane produkty
finansowe, w ktore mozna inwestowac 1 ktore nalezg do grupy produktéw sprawdzonych
pod katem zasad ochrony srodowiska, wptywu spotecznego i tadu korporacyjnego, oraz
aby skierowac kapital na te produkty. ESAP ma by¢ przyszto$ciowa platforma, ktora
powinna umozliwia¢ zamieszczanie informacji publicznych majacych znaczenie dla ustug
finansowych, rynkow kapitatowych, zrbwnowazonego rozwoju i r6znorodnosci,
wynikajacych z przysztych aktow ustawodawczych Unii, takich jak dyrektywa Parlamentu
Europejskiego 1 Rady w sprawie nalezytej starannosci przedsigbiorstw w zakresie

zréwnowazonego rozwoju oraz zmieniajaca dyrektywe (UE) 2019/1937.
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)

Inwestorzy, uczestnicy rynku, doradcy, sSrodowisko akademickie i ogot spoteczenstwa
mogg by¢ zainteresowani uzyskaniem informacji majacych znaczenie dla ustug
finansowych, rynkow kapitalowych, zrownowazonego rozwoju 1 réznorodnosci, innych niz
te, ktore musza zosta¢ podane do wiadomosci publicznej na mocy prawa Unii,

w przypadku gdy podmiot udostepnia te informacje publicznie. W szczegdlnosci MSP
moga chcie¢ poda¢ do wiadomosci publicznej wiecej swoich informacji, aby sta¢ si¢
bardziej widocznymi dla potencjalnych inwestorow, zwigkszajac w ten sposob mozliwe
zrodia finansowania i dywersyfikujac je. Uczestnicy rynku mogg rowniez chcie¢
dostarcza¢ wiecej informacji niz wymaga tego prawo Unii. W zwigzku z tym ESAP
powinien zapewnia¢ dostep do informacji majacych znaczenie dla ustug finansowych,
rynkow kapitatowych, zrbwnowazonego rozwoju i roznorodnosci, ktore sa dobrowolnie
podawane do wiadomosci publicznej przez podmioty podlegajace prawu panstwa
cztonkowskiego, jezeli zdecyduja si¢ one udostepnié te informacje w ESAP. Takie
informacje moglyby by¢ przekazywane dobrowolnie po zapewnieniu operacyjnej
solidnosci 1 efektywno$ci ESAP, co w kazdym razie nastgpitoby po przedtozeniu przez
Komisj¢ Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie sprawozdania z wdrazania, dziatania

i skuteczno$ci ESAP. Informacje przekazywane dobrowolnie powinny by¢ wyraznie

oznaczone jako takie.
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(6)

Informacje przekazywane dobrowolnie powinny mie¢ jednolity format i by¢
poréwnywalne pod wzgledem tresci, warto$ci, uzytecznosci i wiarygodnosci

z informacjami przekazywanymi obowigzkowo. Aby zapewni¢ wigkszg porownywalnos¢

1 uzytecznos$¢ informacji udostepnianych dobrowolnie w ESAP, Europejski Urzad Nadzoru
(Europejski Urzad Nadzoru Bankowego) (EUNB) ustanowiony na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010!, Europejski Urzad Nadzoru
(Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczen 1 Pracowniczych Programéw Emerytalnych)
(EIOPA) ustanowiony na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 1094/20102 oraz Europejski Urzad Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Gield

i Papierow Wartosciowych) (ESMA) ustanowiony na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010° (zwane dalej razem ,,Europejskimi Urzedami
Nadzoru” lub EUN) powinny, za posrednictwem Wspdlnego Komitetu, opracowaé
projekty wykonawczych standardow technicznych okreslajacych metadane, ktoére maja
towarzyszy¢ tym informacjom, oraz, w stosownych przypadkach, formaty lub wzory, ktore
majg by¢ wykorzystywane do sporzadzania takich informacji. Wsp6lny Komitet powinien
takze uwzgledni¢ wszelkie standardy istniejace w odpowiednich sektorowych aktach
ustawodawczych Unii, a w szczegdlnos$ci wszelkie standardy opracowane specjalnie dla

MSP.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu
Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1094/2010 z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu
Nadzoru Ubezpieczen 1 Pracowniczych Programéw Emerytalnych), zmiany decyz;ji

nr 716/2009/WE 1 uchylenia decyzji Komisji 2009/79/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010,

s. 48).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzgdu Nadzoru (Europejskiego Urzedu
Nadzoru Gield i Papierow Warto$ciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia
decyzji Komisji 2009/77/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 84).
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(7

(8)

©)

ESAP nie powinien wprowadza¢ zadnych nowych wymogoéw dotyczacych ujawniania
informacji pod wzgledem tresci, natomiast powinien opierac si¢ na istniejacych wymogach
okreslonych w aktach ustawodawczych Unii wymienionych w zataczniku do niniejszego
rozporzadzenia. Wazne jest unikanie podwdjnej sprawozdawczos$ci, aby zapobiec
naktadaniu dodatkowych obcigzen administracyjnych i finansowych na podmioty,

zwlaszcza MSP.

W celu zwigkszenia dostepnosci 1 porownywalnosci informacji w ESAP powinna istnie¢
mozliwos¢ zamieszczania w nim rowniez informacji historycznych. Informacje
historyczne powinny obejmowa¢ informacje, ktore zostaly podane do wiadomosci
publicznej nie wczesdniej niz pieé lat przed obowigzkiem ich przekazania do ESAP. Aby
zapewni¢ spdjne 1 kompletne zestawy informacji historycznych, mozliwos$¢ udostepniania
informacji historycznych w ESAP powinna pozosta¢ prerogatywa organow zbierajacych

dane, ktore sg organami lub jednostkami organizacyjnymi Unii.

ESAP powinien zosta¢ utworzony w ambitnym terminie, przy jednoczesnym
podejmowaniu dziatan posrednich zapewniajacych jego dobra operacyjnos$¢ i wydajnos¢.
Nalezy w szczeg6lnosci przyzna¢ wystarczajaco duzo czasu na techniczne wdrozenie
ESAP oraz na wprowadzenie w panstwach cztonkowskich zbierania informacji.
Poczatkowa faza tworzenia ESAP powinna trwac 12 miesigcy, aby zapewni¢ panstwom
cztonkowskim 1 ESMA wystarczajaco duzo czasu na utworzenie infrastruktury
informatycznej i przetestowanie jej w oparciu o zbieranie ograniczonej liczby strumieni
informacji. Nastepnie rozwoj ESAP powinien polega¢ na stopniowym wiaczaniu kolejnych
przeplywow informac;ji 1 funkcji w tempie umozliwiajagcym prawidlowy 1 wydajny rozwoj
ESAP. Dziatanie ESAP powinno by¢ poddawane regularnej ocenie w czasie jego
wdrazania i eksploatowania, tak aby umozliwi¢ dostosowania majace zaspakaja¢ potrzeby

uzytkownikéw ESAP oraz zapewnic¢ jego efektywno$¢ techniczng.
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(10)

Informacje, ktére maja by¢ podane do wiadomosci publicznej w ESAP, powinny by¢
zbierane przez organy zbierajace dane wyznaczone do celéw pozyskiwania informacji,
ktore podmioty sg zobowigzane podawac¢ do wiadomosci publicznej, lub przez organy
zbierajace dane wyznaczone do zbierania informacji, ktére sg przekazywane przez
podmioty dobrowolnie. W celu zapewnienia petnego i optacalnego dziatania ESAP organy
zbierajgce dane powinny przekazywac informacje ESAP w sposob zautomatyzowany, za
posrednictwem jednolitego interfejsu programowania aplikacji (API). Organy zbierajace
dane powinny w miar¢ mozliwosci korzysta¢ z istniejacych procedur i infrastruktury
zbierania informacji na poziomie Unii i poziomie krajowym, by przekazywa¢ informacje
ESAP bez zbg¢dnej zwtoki. Nie powinno by¢ obowiazku udostepniania informacji w ESAP
przed podaniem tych informacji do wiadomosci publicznej zgodnie z majacymi
zastosowanie sektorowymi aktami ustawodawczymi Unii. W celu udostgpnienia informacji
w ESAP organy zbierajace dane powinny przechowywaé informacje przekazane przez
podmioty lub wygenerowane przez same organy zbierajace dane, chyba ze prawo Unii
przewiduje juz odpowiednie alternatywne mechanizmy przechowywania. Nie nalezy
wymagac¢ od organdw zbierajacych dane budowania nowych mechanizmow
przechowywania, jezeli w zakresie przechowywania informacji mozna skorzystac¢

z istniejagcych mechanizmoéw unijnych lub krajowych. Panstwa cztonkowskie powinny
wyznaczy¢ co najmniej jeden organ zbierajacy dane na potrzeby zbierania informacji
przekazywanych przez podmioty dobrowolnie, przy czym moga by¢ nimi te same organy,

co organy zbierajace informacje przekazywane przez podmioty obowigzkowo.
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(11) W celu zapewnienia optacalnego dziatania, organy zbierajace dane powinny mie¢
mozliwo$¢ przekazania swoich zadan stronie trzeciej. Takie przekazanie powinno podlegac
odpowiednim zabezpieczeniom i nie powinno prowadzi¢ do tego, aby organ zbierajacy
dane stat si¢ jedynie ,,podmiotem-skrzynka pocztowg”. Nie powinno by¢ mozliwe
przekazanie zadania polegajacego na podejmowaniu decyzji uznaniowej o odrzuceniu lub
usuni¢ciu informacji, ktore sg oczywiscie niewtasciwe, stanowig naduzycie lub wykraczaja
poza zakres niniejszego rozporzadzenia. Nie uniemozliwia to jednak osobie upowaznionej
dokonania takiego odrzucenia lub usunig¢cia zgodnie z taka decyzjg uznaniowg podjeta

przez organ zbierajacy dane.
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(12)

Aby informacje podane do wiadomosci publicznej w ESAP mozna byto wykorzystaé¢

w formie cyfrowej, podmioty powinny przekazywac takie informacje w formacie
umozliwiajacym ekstrakcje danych lub, jezeli wymaga tego prawo Unii, w formacie
nadajacym si¢ do odczytu maszynowego. Formaty umozliwiajgce ekstrakcje danych
niekoniecznie wymagaja, aby informacje byly ustrukturyzowane w sposéb umozliwiajacy
odczyt maszynowy, za$ formaty nadajace si¢ do odczytu maszynowego to formaty plikow
o strukturze umozliwiajacej oprogramowaniu uzytkowemu tatwa identyfikacje,
rozpoznawanie i ekstrakcje okreslonych danych, w tym poszczegdlnych informacji
stwierdzajacych stan faktyczny, oraz wewngtrznej struktury tych danych. Oba formaty
powinny by¢ otwarte, aby umozliwi¢ jak najszersze wykorzystanie. Otwarte formaty
powinny by¢ rozumiane jako niezalezne od platformy i dost¢pne publicznie bez zadnych
ograniczen, ktére utrudniajg ponowne wykorzystanie zawartych w nich informacji.
Projekty wykonawczych standardow technicznych powinny zosta¢ opracowane przez
EUN, za posrednictwem Wspolnego Komitetu, w celu przedtozenia Komisji,

z okresleniem charakterystyki formatéw nadajacych sie do odczytu maszynowego

1 formatow umozliwiajacych ekstrakcje danych, z uwzglednieniem ewentualnych
zmieniajacych si¢ trendéw lub standardoéw technologicznych. W celu zapewnienia, aby
podmioty przekazywaly informacje we wlasciwym formacie, oraz aby rozwigzac
ewentualne problemy techniczne napotkane przez podmioty, organy zbierajace dane
powinny przeprowadzaé¢ automatyczne walidacje zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem

1 w razie potrzeby udziela¢ pomocy podmiotom przekazujacym informacje.
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(13) Podmioty przekazujace informacje i metadane organom zbierajacym dane powinny
pozosta¢ odpowiedzialne za doktadno$¢ i kompletno$¢ informacji w jezyku, w ktorym
zostaly przekazane, oraz za wiarygodnos¢ tych informacji i metadanych. Zgodnie
z zasadami minimalizacji i ochrony danych podmioty powinny zapewni¢, aby
w przekazywanych informacjach nie byty zawarte zadne dane osobowe, z wyjatkiem
sytuacji, gdy dane te stanowig niezbedny element informacji na temat dziatalnosci
gospodarczej podmiotow, w tym gdy nazwa podmiotu odpowiada imieniu i nazwisku
wiasciciela. Jezeli przekazane informacje zawieraja dane osobowe, podmioty powinny
zapewni¢, aby w odniesieniu do ujawnienia takich danych osobowych byly w stanie
powotac si¢ na jedng z podstaw zgodnego z prawem przetwarzania okreslonych

w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679!.

(14) Celem ESMA jest ochrona interesu publicznego dzigki przyczynianiu si¢ do zapewniania
stabilnosci i1 efektywnosci systemu finansowego z korzyscia dla gospodarki Unii, jej
obywateli i przedsiebiorstw. W tym kontekscie ESMA przyczynia si¢ w szczegdlnosci do
zapewniania integralno$ci, przejrzystosci, efektywnosci i prawidlowego funkcjonowania
rynkow finansowych. Jej zadaniem jest migdzy innymi zwigkszanie ochrony inwestorow.

W zwiagzku z tym nalezy powierzy¢ ESMA zadanie ustanowienia i prowadzenia ESAP.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogoblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).
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(15)

(16)

(17)

Aby umozliwi¢ podmiotom i opinii publicznej identyfikacj¢ organow zbierajacych dane
dostarczane do ESAP, ESMA powinna opublikowa¢ na swojej stronie internetowej wykaz
organdéw zbierajacych dane i na biezaco aktualizowac ten wykaz. W przypadku
koniecznosci dokonania zmian w tym wykazie, powinny zosta¢ one dokonane w jak

najkrotszym czasie.

ESAP moze by¢ narazony na ryzyko naruszenia poufnosci, ryzyko dotyczace integralnosci
1 ryzyko zwigzane ze swojg wlasng dostepnoscia i dostepnoscig przetwarzanych w nim
informacji. Ryzyko to obejmuje wypadki, btedy, celowe ataki i zdarzenia naturalne

i nalezy je uzna¢ za ryzyko operacyjne. ESMA 1 organy zbierajagce dane powinny wdrozy¢
odpowiednie i proporcjonalne zasady, w tym regularne przeglady, ktore zapewnia, aby
ESAP chronit przetwarzane informacje i1 funkcjonowal zgodnie z najwyzszymi

odpowiednimi standardami.

Aby utatwi¢ wyszukiwanie, znajdowanie, pobieranie i wykorzystywanie danych, ESMA
powinna zapewni¢, aby ESAP posiadal odpowiedni zestaw funkcji, w tym funkcje
wyszukiwania, ustuge thumaczenia maszynowego i mozliwos$¢ ekstrakcji informacji,

a takze funkcje dostepnosci elektronicznej przeznaczone dla 0s6b niedowidzacych 1 os6b
z niepetnosprawnosciami i potrzebami w zakresie dostepu. Funkcja wyszukiwania
powinna by¢ dostepna we wszystkich jezykach urzedowych Unii i powinna
wykorzystywac przynajmniej metadane dostarczone na podstawie aktow ustawodawczych
Unii wymienionych w zataczniku do niniejszego rozporzadzenia. Interfejs uzytkownika

1 funkcja wyszukiwania w ESAP powinny by¢ zaprojektowane w taki sposob, aby byty jak
najtatwiejsze w obstudze, z wysokim stopniem poréwnywalnosci danych 1 aby
uwzglednialy szerokie grono potencjalnych uzytkownikéw, takich jak inwestorzy
profesjonalni i detaliczni, instytucje akademickie i organizacje spoteczenstwa

obywatelskiego.
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(18) Wykorzystywanie i ponowne wykorzystywanie informacji podanych do wiadomosci
publicznej w ESAP moze poprawi¢ funkcjonowanie rynku wewnetrznego i zacheci¢ do
rozwijania nowych ustug agregujacych i wykorzystujacych takie informacje. W zwiagzku
z tym konieczne jest, w przypadkach uzasadnionych wzgledami interesu publicznego,
umozliwienie wykorzystywania i ponownego wykorzystywania informacji dostepnych
w ESAP do celéw innych niz te, dla ktorych przygotowano te informacje. Takie
wykorzystywanie 1 ponowne wykorzystywanie informacji powinno jednak podlega¢
obiektywnym 1 niedyskryminacyjnym warunkom. Ponadto w odpowiednich przypadkach
powinny mie¢ zastosowanie warunki odpowiadajgce warunkom okreslonym w otwartych
licencjach standardowych w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/10241, umozliwiajgce swobodny dostep do danych i tresci, ich
wykorzystywanie, modyfikowanie i udostepnianie przez kazdego w dowolnym celu.
Podmioty przekazujace swoje informacje organowi zbierajagcemu dane w celu ich
udostepnienia w ESAP nie powinny ogranicza¢ wykorzystywania i ponownego
wykorzystywania tych informacji do celéw ustawowych i niekomercyjnych na podstawie
prawa sui generis, bez uszczerbku dla prawa Unii dotyczacego praw autorskich 1 innych
praw pokrewnych. Ani ESMA, ani organy zbierajace dane nie powinny ponosi¢ zadnej
odpowiedzialnosci za dostep do informacji dostgpnych w ESAP, ich wykorzystywanie
1 ponowne wykorzystywanie, bez uszczerbku dla zasad odpowiedzialno$ci pozaumownej

okreslonych w art. 340 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1024 z dnia 20 czerwca 2019 r.
w sprawie otwartych danych i ponownego wykorzystywania informacji sektora publicznego
(Dz.U. L 172 2 26.6.2019, s. 56).
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(19)

Informacje przekazane ESAP powinny by¢ udost¢pniane publicznie w sposéb terminowy.
W zwigzku z tym informacje dostarczane ESAP przez organy zbierajace dane powinny by¢
udostepniane w ESAP bez zbe¢dnej zwloki, a w kazdym razie w mozliwie najkrotszym
terminie. W celu zapewnienia jednolitej jakosci informacji organy zbierajace dane
powinny przeprowadzaé automatyczne walidacje i odrzuca¢ przekazane informacje, jesli
nie spetniajg one niezbednych wymogdéw. Zautomatyzowane walidacje nie powinny
dotyczy¢ tresci informacji. Oprocz automatycznej walidacji organy zbierajace dane
powinny odrzuca¢ lub usuwac informacje, jesli uznaja, np. po otrzymaniu informacji od
zainteresowanej strony, ze wykraczaja one poza zakres niniejszego rozporzadzenia lub ze
zawieraja tresci, ktore sa w sposob oczywisty niewlasciwe lub stanowig naduzycie. Organy
zbierajace dane nie sg zobowigzane do recznego ani automatycznego sprawdzania, czy
informacje wykraczaja poza zakres niniejszego rozporzadzenia lub czy sa w sposdb
oczywisty niewtasciwe lub stanowig naduzycie. Podmioty powinny pozostac¢
odpowiedzialne za tre$¢. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na inne obowigzki
organdw zbierajacych dane wynikajace z innych przepiséw prawa Unii lub prawa

krajowego.
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(20)

ESAP powinien zapewnia¢ uzytkownikom bezptatny i niedyskryminacyjny dostep do
informacji oraz powinien umozliwia¢ uzytkownikom wyszukiwanie informacji, dostep do
nich i pobieranie ich z ESAP. Aby jednak chroni¢ ESMA przed nadmiernym obcigzeniem
finansowym w zwigzku z kosztami ponoszonymi w wyniku zaspokajania potrzeb wysoce
wymagajacych uzytkownikéw, ESMA powinna mie¢ mozliwo$¢ generowania przychodu.
W zwigzku z tym, w drodze odstepstwa od ogdlnej zasady, zgodnie z ktérg informacje
powinny by¢ dostgpne nieodptatnie, ESMA powinna mie¢ mozliwo$¢ naktadania optat

z tytulu konkretnych ustug, w tym ustug wigzacych si¢ z wysokimi kosztami utrzymania
lub wsparcia w zwigzku z wyszukiwaniem i pobieraniem bardzo duzych ilo$ci informacji
lub ze wzgledu na wysoka czestotliwos¢ dostepu do informacji udostgpnionych w ESAP,
w szczegdlnosci jezeli wykorzystywanie takich informacji stuzy celom komercyjnym.
Wszelkie natozone oplaty nie powinny jednak przekracza¢ kosztow poniesionych przez
ESMA w zwiazku ze $wiadczeniem tych konkretnych ustug. Wszelkie pobrane optaty
nalezy przeznaczy¢ na ogdlne dzialanie ESAP. Niektorzy uzytkownicy, w tym srodowisko
akademickie i organizacje spoteczenstwa obywatelskiego, nie powinni podlega¢ zadnym

optatom. Obliczanie optat powinno by¢ przejrzyste i oparte na jasnych zasadach.
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(22)

Aby promowac innowacje w dziedzinie finanso6w opartych na danych, pomoc w integracji
rynkow kapitatowych w Unii, skierowa¢ inwestycje w strong zrownowazonych rodzajow
dziatalnosci 1 zwiekszy¢ wydajnos¢ z korzyscig dla konsumentow i przedsigbiorstw, ESAP
powinien usprawni¢ dostep do informacji publicznych, ktére moga zawiera¢ dane
osobowe. ESAP powinien jednak usprawni¢ dostep wytacznie do tych danych osobowych,
ktoére sa zawarte w informacjach podanych do wiadomosci publicznej zgodnie

z obowiazkiem prawnym lub, w przypadku informacji podawanych dobrowolnie do
wiadomosci publicznej, do tych danych osobowych, ktore sg przetwarzane na zgodnej

z prawem podstawie zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679. W przypadku
przetwarzania danych osobowych w kontekscie udostgpniania informacji w ESAP ESMA,
jako administrator danych ESAP, oraz organy zbierajace dane powinny zapewnic
przestrzeganie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679

i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725!. Podmioty
przekazujace informacje powinny by¢ odpowiedzialne za identyfikowanie wszelkich
danych osobowych w przekazanych informacjach oraz za przetwarzanie takich danych
osobowych na podstawie jednej z podstaw zgodnego z prawem przetwarzania na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2016/679. Informacje, ktorym towarzysza metadane
okreslajace, ze zawierajg one dane osobowe, nie powinny by¢ zatrzymywane przez organy
zbierajace dane ani przez ESAP dluzej, niz jest to konieczne, a w kazdym razie nie dtuze;j
niz przez pig¢ lat, chyba ze akty ustawodawcze Unii wymienione w zatgczniku do

niniejszego rozporzadzenia stanowig inaczej.

Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 przeprowadzono konsultacje
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydal uwagi formalne w dniu 19

stycznia 2022 r.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiagzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L2952z21.11.2018, s. 39).
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(23)

(24)

(25)

Europejski Bank Centralny przedstawit swojg opinie w dniu 7 czerwca 2022 r.!

W celu zbudowania i utrzymania zaufania publicznego do ESAP oraz ochrony kazdego

podmiotu przed nieuzasadniong zmiang dotyczacych go informacji organy zbierajace dane

powinny zapewni¢ integralno$¢ danych 1 wiarygodno$¢ zrodta informacji przekazywanych

przez podmioty. W szczegolnos$ci organy zbierajace dane powinny zapewni¢ odpowiedni
poziom autentycznos$ci, dostepnosci, integralnosci i niezaprzeczalnosci przekazywanych
przez podmioty informacji, ktére maja by¢ przekazywane ESAP 1 udostepniane za
posrednictwem ESAP. Niezaprzeczalno$¢ informacji oznacza, ze podmiot powinien
uzyskac wystarczajaca pewnos¢, ze przekazane przez niego informacje zostaty
dostarczone, a odbiorca ma dowod potwierdzajacy tozsamos¢ podmiotu. Do osiggnigcia
tych celow mozna wykorzysta¢ kwalifikowang pieczg¢ elektroniczng w rozumieniu
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/20142. Obowigzkowym
atrybutem przekazywanych informacji powinien by¢ szczeg6lny identyfikator podmiotu

prawnego, o ile jest dostepny.

Aby zapewni¢ porownywalno$¢ informacji zawartych w ESAP w miar¢ uptywu czasu,
uzytkownicy powinni mie¢ dostep réwniez do wezesniejszych informacji, w tym
informacji historycznych. O ile akty ustawodawcze Unii wymienione w zataczniku do
niniejszego rozporzadzenia nie stanowig inaczej, ESAP powinien zapewnia¢ dostep do
informacji przez rozsadny okres. W tym celu ESMA powinna zapewni¢, aby dane
osobowe nie byly przechowywane ani udost¢gpniane w ESAP dtuzej, nizZ wymaga tego
prawo Unii, a w kazdym razie nie dtuzej niz przez pig¢ lat, chyba Ze akty ustawodawcze

Unii obj¢te zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia stanowig inaczej.

Dz.U. C 307z 12.8.2022, s. 3.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r.
w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku wewngtrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE
(Dz.U. L 257 2 28.8.2014, s. 73).

PE-CONS 42/1/23 REV 1

PL

17



(26) Organy zbierajace dane powinny informowaé ESMA o wszelkich istotnych praktycznych
trudnos$ciach zidentyfikowanych w zwiazku z wykonywaniem swoich zadan. ESMA,
w $cistej wspotpracy z EUNB 1 EIOPA, powinna monitorowaé dziatanie ESAP
1 publikowac roczne sprawozdanie na ten temat w celu zapewnienia przejrzystosci
potencjalnych problemoéw i podjecia w razie potrzeby odpowiednich dziatan. Sporzadzenie
przez ESMA, w $cislej wspotpracy z EUNB 1 EIOPA, rocznego sprawozdania na temat
dziatania ESAP pomoze réwniez zapewni¢ zaangazowanie wlasciwych organdw oraz
konsultacje z innymi zainteresowanymi stronami za posrednictwem — stosownie do
przypadku — grupy zadaniowej ad hoc, grupy lub komitetu, ktére maja zosta¢ ustanowione

przez ESMA.
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(27) Bioragc pod uwagg znaczenie sprawozdania Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady
na temat wdrozenia, dziatania i skuteczno$ci ESAP dla ewentualnego przyjecia aktu
delegowanego w celu odroczenia zamieszczania w ESAP informac;ji, ktérych przekazanie
organom zbierajgcym dane nie jest jeszcze wymagane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem w zastosowaniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) .../...1* oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../...2*", wazne
jest, aby Komisja korzystata z rocznych sprawozdan na temat dziatania ESAP
sporzadzanych przez ESMA 1 przeprowadzata odpowiednie konsultacje z organami
zbierajagcymi dane 1 odpowiednimi grupami ekspertow, w szczegdlnosci z grupa ekspertow
Europejskiego Komitetu Papieréw Wartosciowych. Parlament Europejski i Rada powinny

mie¢ mozliwo$¢ omdwienia sprawozdania Komisji, jesli uznajg to za stosowne.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) .../... z dnia ... zmieniajgca niektore
dyrektywy w odniesieniu do ustanowienia i dziatania europejskiego pojedynczego punktu
dostepu (Dz.U. L, 2023/..., ..., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/.../.../0j).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 43/23
(2021/0379(COD)) oraz w odpowiednim przypisie numer, dat¢ przyjecia i odniesienie do
publikacji tej dyrektywy.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... z dnia ... zmieniajace niektore
rozporzadzenia w odniesieniu do ustanowienia i dziatania europejskiego pojedynczego
punktu dostepu (Dz.U. L, 2023/..., ..., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/.../.../0j).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
44/23 (2021/0380(COD)) oraz w odpowiednim przypisie — numer, dat¢ przyjgcia

1 odniesienie do publikacji tego rozporzadzenia.

++
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(28)

W celu odroczenia, w razie potrzeby, zamieszczania w ESAP niektorych informacji, ktore
powinny by¢ za jego posrednictwem udostgpniane, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia
do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do daty, od ktore;j
informacje te powinny by¢ przekazywane w celu ich udost¢pnienia w ESAP. Szczegolnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty
zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa!. W szczegdlnos$ci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty

w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych sie

przygotowaniem aktow delegowanych.

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(29) Aby zapewni¢ sprawne przetwarzanie informacji otrzymanych lub przygotowanych przez
organy zbierajace dane i przekazywanych ESAP, konieczne jest okreslenie pewnych
jasnych i szczegdtlowych wymogdéw w zakresie formatu 1 metadanych tych informacji oraz
wskazanie, ktore organy zbierajace dane powinny je zbiera¢. W celu zapewnienia jakosci
informacji przekazywanych do ESAP przez organy zbierajace dane konieczne jest rowniez
okreslenie cech automatycznych walidacji, ktore maja by¢ przeprowadzane w odniesieniu
do kazdej informacji przekazywanej przez podmioty organom zbierajacym dane, w tym
cech kwalifikowanej pieczeci elektronicznej, ktora ma by¢ dotgczana do tych informac;ji,
jesli jest to wymagane przez organy zbierajace dane. Aby zapewni¢ wykorzystanie
i ponowne wykorzystanie danych w ESAP, nalezy ustanowi¢ wykaz wskazanych
otwartych licencji standardowych. Aby utatwi¢ odpowiednio szybkie wyszukiwanie,
znajdowanie i1 pobieranie danych, nalezy réwniez okresli¢ cechy API oraz metadanych,
ktére maja zosta¢ wdrozone. Nalezy rowniez wdrozy¢ dodatkowe wymogi dotyczace
skutecznos$ci funkcji wyszukiwania, takie jak szczeg6lny identyfikator podmiotu
prawnego, klasyfikacja rodzaju informacji przekazanych przez podmiot oraz wielko$¢
podmiotu wedtug kategorii. W tym celu EUN powinny, za posrednictwem Wspolnego
Komitetu, opracowac projekty wykonawczych standardéw technicznych. Przygotowujac
projekty wykonawczych standardéw technicznych EUN, za posrednictwem Wspolnego
Komitetu, powinny z wyprzedzeniem skonsultowac si¢ z organami zbierajagcymi dane
1 przeanalizowa¢ w szczegdlnosci potencjalne koszty 1 korzysci. ESMA powinna ponadto
moc opracowac projekty wykonawczych standardow technicznych w celu okreslenia
charakteru 1 zakresu konkretnych ustug, za ktore moga by¢ pobierane optaty, oraz
zwigzanej z nimi struktury optat. Takie projekty wykonawczych standardow technicznych
pozwolilyby na globalny i interoperacyjny dostep do informacji podmiotow.

W odniesieniu do wykonawczych standardow technicznych dotyczacych informacji na
temat zrownowazonego rozwoju, EUN, za posrednictwem Wspdlnego Komitetu, powinny
wspolpracowac z EFRAG w zakresie opracowywania tych projektow standardow. Komisja
powinna by¢ uprawniona do przyjmowania tych wykonawczych standardéw technicznych
w drodze aktow wykonawczych na podstawie art. 291 TFUE oraz zgodnie z art. 15
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010 oraz art. 15
rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010.
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(30) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie przyczynienie si¢ do integracji
unijnych ustug finansowych i rynkéw kapitalowych poprzez zapewnienie tatwego
scentralizowanego dostepu do publicznych informacji na temat podmiotow i ich
produktdéw, nie moze zosta¢ osiggnigty w sposob wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzglgdu na jego rozmiar i skutki mozliwe jest jego lepsze
osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasada pomocniczosci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne

do osiagnigcia tego celu.
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(31) ESAP jest pierwszym dziataniem w nowym planie dziatania na rzecz tworzenia unii
rynkow kapitatowych i konkretnym elementem realizacji strategii w zakresie finanséw
cyfrowych. ESAP jest zatem waznym projektem stanowigcym przedmiot wspolnego
europejskiego zainteresowania w dziedzinie finansoOw cyfrowych. Z tego powodu nalezy
dazy¢ do jak najwigkszego finansowania z programu ,,Cyfrowa Europa” ustanowionego
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/6941, w szczegdlnosci na
wczesnych etapach rozwoju ESAP, zgodnie z kwotami przedstawionymi w dokumencie
roboczym stuzb Komisji z dnia 25 listopada 2021 r. Srodki te sa przydzielane Komisji na
wczesnym etapie rozwoju ESAP w celu zapewnienia, aby ESMA byta ostatecznym
wilascicielem wszelkich uzyskanych aktywow. Po wyczerpaniu wktadu z programu
,,Cyfrowa Europa” finansowanie ESAP powinno odbywac¢ si¢ zgodnie z modelem
przewidzianym dla finansowania ESMA do dnia 31 grudnia 2027 r. Wkiady organow
krajowych w ramach tego modelu finansowania nie powinny przekroczy¢ tacznej kwoty
6 968 000 EUR. Przydziat srodkow finansowych przez panstwa cztonkowskie nie jest
jednak uzalezniony od ewentualnego przekroczenia szacunkow kosztow przedstawionych
w dokumencie roboczym stuzb Komisji z dnia 25 listopada 2021 r. Finansowanie ESAP po
grudniu 2027 r. powinno zosta¢ omoéwione w ramach odpowiedniej procedury budzetowe;j
w kontekscie kolejnych wieloletnich ram finansowych przy dokonywaniu oceny, czy

odpowiedni bylby wigkszy wkitad z budzetu Unii,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/694 z dnia 29 kwietnia 2021 r.
ustanawiajace program ,,Cyfrowa Europa” oraz uchylajace decyzj¢ (UE) 2015/2240
(Dz.U.L 166z 11.5.2021, s. 1).

PE-CONS 42/1/23 REV 1 23
PL



Artykut 1
Europejski pojedynczy punkt dostepu

1. Do dnia ... [42 miesigce od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] ESMA
ustanawia, a nastepnie prowadzi europejski pojedynczy punkt dostepu (ESAP)

zapewniajacy scentralizowany elektroniczny dostep do nastgpujacych informacji:

a)  informacji podanych do wiadomosci publicznej na podstawie aktow
ustawodawczych Unii wymienionych w zatgczniku lub na podstawie wszelkich
przysztych prawnie wigzacych aktow Unii, ktore ustanawiajg scentralizowany

elektroniczny dostep do informacji w ESAP;

b) informacji udostepnianych w ESAP dobrowolnie przez podmioty podlegajace prawu
panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 3 ust. 1, o ktérych to informacjach mowa
w aktach ustawodawczych Unii wymienionych w zataczniku lub we wszelkich
przysztych prawnie wigzacych aktach Unii, ktére ustanawiajg scentralizowany

elektroniczny dostep do informacji w ESAP.
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2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) niniejszego artykutu, nie moga by¢
przekazywane organom zbierajagcym dane na potrzeby ich udostgpnienia w ESAP przed
dniem rozpoczgcia stosowania wymogu przekazywania tych informacji ustanowionego
w aktach ustawodawczych Unii wymienionych w zatgczniku lub we wszelkich przysztych
prawnie wigzacych aktach Unii, ktdre ustanawiajg scentralizowany elektroniczny dostegp

do informacji w ESAP.

3. Organy zbierajace dane, ktore sg organami lub jednostkami organizacyjnymi Unii, mogg
przekazywaé ESAP informacje historyczne poczawszy od dnia rozpoczecia stosowania
wymogu przekazywania informacji do ESAP ustanowionego w aktach ustawodawczych
Unii wymienionych w zalaczniku lub we wszelkich przysztych prawnie wigzacych aktach

Unii, ktore ustanawiajg scentralizowany elektroniczny dostgp do informacji w ESAP.
Artykut 2
Definicje
Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) ,»podmiot” oznacza osobg fizyczng lub prawna:

a)  ktora jest zobowigzana do przekazywania organowi zbierajagcemu dane informacji,

o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a); lub
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2)

3)

4)

S)

6)

7)

b)  ktora dobrowolnie przekazuje organowi zbierajagcemu dane informacje zgodnie

z art. 1 ust. 1 lit. b) w celu udostepnienia tych informacji w ESAP;

,»organ zbierajacy dane” oznacza organ lub jednostke organizacyjng Unii lub krajowy
organ, urzad lub rejestr wyznaczony do petnienia takiej funkcji na podstawie
ktéregokolwiek z aktow ustawodawczych Unii zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a) lub

wyznaczony do petnienia takiej funkcji przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 3 ust. 2;

,format umozliwiajacy ekstrakcje danych” oznacza kazdy format otwarty zdefiniowany
w art. 2 pkt 14 dyrektywy (UE) 2019/1024, ktory jest powszechnie stosowany lub
wymagany prawem, ktéry umozliwia ekstrakcj¢ danych przez maszyne i ktory jest

czytelny dla cztowieka;

,format nadajacy si¢ do odczytu maszynowego” oznacza format nadajacy si¢ do odczytu

maszynowego zdefiniowany w art. 2 pkt 13 dyrektywy (UE) 2019/1024;

,kwalifikowana piecze¢ elektroniczna” oznacza kwalifikowang piecze¢ elektroniczng

zdefiniowang w art. 3 pkt 27 rozporzadzenia (UE) nr 910/2014;

»interfejs programowania aplikacji” lub ,,API” oznacza zestaw funkcji, procedur, definicji

1 protokotéw do komunikacji maszyna-maszyna oraz ptynnej wymiany danych;

,metadane” oznaczajg uporzadkowane informacje, ktore utatwiajg pobieranie
1 wykorzystywanie zasobow informacyjnych lub zarzadzanie nimi, w tym poprzez

opisywanie, wyjasnianie lub lokalizowanie zrddta tych informacji;
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8)

9)

10)

,dane osobowe” oznaczaja dane osobowe zdefiniowane w art. 4 pkt 1 rozporzadzenia

(UE) 2016/679;

»informacje historyczne” oznaczajg informacje, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a), ktore

zostaly podane do wiadomosci publicznej nie wczesniej niz pigc lat przed dniem

rozpoczecia stosowania wymogu przekazywania tych informacji ESAP;

,» Wspolny Komitet” oznacza komitet, o ktorym mowa w art. 54 rozporzadzenia
(UE) nr 1093/2010, art. 54 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010 1 art. 54 rozporzadzenia
(UE) nr 1095/2010.

Artykut 3

Dobrowolne przekazywanie informacji

Od dnia ... [72 miesigce od dnia wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia] podmiot
moze przekazywac informacje, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b), organowi
zbierajgcemu dane w panstwie cztonkowskim, w ktorym podmiot ten ma siedzibe

statutowa, w celu udostgpnienia tych informacji w ESAP.

Przekazujac takie informacje organowi zbierajagcemu dane, podmiot:

a)  zapewnia, aby informacjom towarzyszyly metadane okreslajace, Zze informacje sa

udostgpniane w ESAP dobrowolnie;
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b)

zapewnia, aby informacjom towarzyszyly metadane okres$lajace, czy informacje

zawieraja dane osobowe;

c)  zapewnia, aby informacjom towarzyszyly metadane niezbe¢dne do dziatania funkcji
wyszukiwania ESAP, o ktérej mowa w art. 7 ust. 3;

d)  wykorzystuje do przekazania informacji format umozliwiajacy ekstrakcje danych;

e) zapewnia, aby przekazywane informacje wchodzity w zakres art. 1 ust. 1 lit. b);

f)  zapewnia, aby informacje nie zawieraty zadnych danych osobowych, z wyjatkiem
sytuacji, gdy dane osobowe sa wymagane przez prawo Unii lub prawo krajowe lub
stanowig niezbgdny element informacji o prowadzonej przez podmiot dziatalnosci
gospodarczej.

2. Do dnia ... [72 miesigce minus 1 dzien od dnia wej$cia w zycie niniejszego

rozporzadzenia] kazde panstwo cztonkowskie wyznacza co najmniej jeden organ

zbierajacy dane do celow zbierania informacji przekazywanych dobrowolnie i powiadamia

o tym ESMA.

3. Europejskie Urzedy Nadzoru ustanowione na mocy rozporzadzen Parlamentu

Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 1094/2010 1 (UE) nr 1095/2010 (zwane

dalej tacznie EUN) opracowuja, za posrednictwem Wspdlnego Komitetu, projekty

wykonawczych standardow technicznych w celu okreslenia:

a)

metadanych towarzyszacych informacjom przekazywanym zgodnie z ust. 1;
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b)  w stosownych przypadkach, konkretnych formatéw lub wzordw, ktore nalezy

wykorzystywa¢ do przekazywania informacji zgodnie z ust. 1.

Przy opracowywaniu wykonawczych standardow technicznych, o ktérych mowa w ust. 3,
EUN uwzgledniajg wszelkie standardy juz istniejagce w odpowiednich sektorowych aktach
ustawodawczych Unii, a w szczegdlnos$ci wszelkie standardy opracowane specjalnie dla

MSP.

EUN przedktadajg Komisji projekty wykonawczych standardow technicznych do dnia ...

[48 miesigcy od dnia wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia].

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardéw technicznych, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia

(UE) nr 1093/2010, art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010 1 art. 15 rozporzadzenia
(UE) nr 1095/2010.

EUN, za posrednictwem Wspolnego Komitetu, przyjmuja wytyczne dla podmiotow w celu
zapewnienia poprawnosci przekazywanych metadanych, wraz z warunkami zamieszczania

danych osobowych w informacjach przekazywanych dobrowolnie.
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5. Jezeli informacje, o ktorych mowa w ust. 1, zawieraja dane osobowe, podmioty
zapewniaja, aby przetwarzanie tych danych opierato si¢ na jednej z podstaw zgodnego
z prawem przetwarzania wymienionych w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
Niniejsze rozporzadzenie nie tworzy podstawy prawnej dla przetwarzania danych

osobowych.
Artykut 4
Wykaz organow zbierajgcych dane

ESMA publikuje wykaz organow zbierajacych dane, zawierajacy jednolity lokalizator zasobow
poszczegblnych organow zbierajacych dane, na portalu internetowym, o ktérym mowa w art. 7

ust. 1 lit. a).

ESMA zapewnia, aby wykaz ten byt stale aktualizowany, 1 powiadamia Komisj¢ o wszelkich
zmianach w tym wykazie.
Artykut 5
Zadania organow zbierajqcych dane i obowigzki podmiotow

1. Organy zbierajace dane:

a)  zbierajg informacje przekazywane przez podmioty;

b)  przechowuja informacje przekazane przez podmioty lub wygenerowane przez same

organy zbierajace dane oraz, w stosownych przypadkach, wykorzystujg istniejace

procedury 1 infrastrukture przechowywania informacji;

PE-CONS 42/1/23 REV 1

30
PL



c) poddaja informacje przekazane przez podmioty automatycznej walidacji technicznej

celem sprawdzenia, czy:

(1) przekazano je w formacie umozliwiajgcym ekstrakcje danych lub,
w stosownych przypadkach, w formacie nadajacym si¢ do odczytu
maszynowego, okreslonych w dowolnym z aktéw ustawodawczych Unii
zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a), na podstawie ktoérego informacje zostaty

przekazane;

(i1) metadane dotyczace tych informacji, okreslone zgodnie z ust. 10 lit. e)
niniejszego artykutu oraz, w stosownych przypadkach, art. 3 ust. 1 lit. a), s

dostepne i kompletne;

(ii1)) w stosownych przypadkach towarzyszy im kwalifikowana pieczeé

elektroniczna;

d) nie nakladaja warunkéw na wykorzystywanie i ponowne wykorzystywanie
informacji dostepnych w ESAP, innych niz warunki odpowiadajace warunkom

okreslonym w otwartych licencjach standardowych, o ktérych mowa w art. 9;

e) wdrazaja APl i przekazuja do ESAP, bezptatnie i w obowigzujacych terminach,
informacje, metadane dotyczace tych informacji oraz kwalifikowang pieczeé

elektroniczna, jezeli jest wymagana,;

f)  w zakresie, w jakim wchodzi to w zakres kompetencji technicznych organu
zbierajacego dane, zapewniaja pomoc podmiotom przekazujacym informacje co
najmniej w odniesieniu do procesu przekazywania, odrzucania i ponownego

przekazywania informacji;
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g)  zapewniaja, aby informacje, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1, pozostawaty dostepne
dla ESAP przez okres co najmniej 10 lat, chyba ze w aktach ustawodawczych Unii

zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a) okreslono inacze;.

Do celow akapitu pierwszego lit. g) niniejszego ustepu oraz zgodnie z rozporzadzeniami
(UE) 2016/679 1 (UE) 2018/1725 organy zbierajace dane stosuja odpowiednie srodki
techniczne i organizacyjne w celu zapewnienia, aby w przypadku gdy metadane
towarzyszace przekazanym informacjom odnoszg si¢ do jakichkolwiek danych
osobowych, informacji tych nie przechowywano do celow przekazywania ESAP ani ich
nie udostepniano w ESAP przez okres dtuzszy niz 5 lat, chyba ze akty ustawodawcze Unii

zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a) niniejszego rozporzadzenia stanowia inaczej.

Organy zbierajace dane moga odrzuci¢ informacje przekazane przez podmioty, jezeli
informacje te sa w sposodb oczywisty niewlasciwe, stanowig naduzycie lub wykraczaja

poza zakres informacji, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1.

Organy zbierajace dane usuwajg informacje udostepnione w ESAP, ktore uznaja za
w sposOb oczywisty niewlasciwe, stanowigce naduzycie lub wykraczajace poza zakres

informacji, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1.

Organy zbierajace dane odrzucajg informacje przekazane przez podmioty, jezeli
automatyczne walidacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykutu, wykaza, ze
informacje nie spetniajg wymogow okreslonych w tej literze, lub, w stosownych

przypadkach, na podstawie powiadomien otrzymanych zgodnie z art. 10 ust. 2.
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4. Organy zbierajace dane powiadamiajg w rozsagdnym terminie podmioty o odrzuceniu lub

usuni¢ciu informacji i o ich przyczynach.

5. W przypadku gdy informacje przekazane przez podmiot zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a)
zostang odrzucone lub usuni¢te przez organ zbierajacy dane, podmiot ten bez zbg¢dne;j
zwtoki poprawia i ponownie przekazuje informacje. Organ zbierajacy dane powiadamia
ESMA o odrzuceniu, usuni¢ciu lub zastagpieniu informacji zgodnie z ust. 2 niniejszego

artykutu.

Podmioty moga zdecydowac si¢ na przekazanie informacji tylko raz i tylko jednemu
organowi zbierajacemu dane. Informacje sg przekazywane i ewentualnie ponownie
przekazywane, wraz z odpowiednimi towarzyszacymi metadanymi, temu samemu

organowi zbierajagcemu dane.

6. Podmioty sa odpowiedzialne za kompletnos$¢ 1 doktadnos$¢ informacji w jezyku, w ktorym
sa one przekazywane, a takze za odpowiednie towarzyszace metadane, ktére przekazuja
organom zbierajacym dane. W szczegdlnosci podmioty sg odpowiedzialne za identyfikacje
danych osobowych zamieszczonych w informacjach, ktore przekazuja organowi
zbierajacemu dane, wraz z odpowiednimi towarzyszacymi metadanymi wskazujacymi, czy

informacje zawieraja dane osobowe.
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7. W odniesieniu do informacji objetych zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia
organy zbierajace dane nie wykonuja prawa przystugujacego producentowi bazy danych,
o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 dyrektywy 96/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady!, ani
zadnych innych praw wlasnosci intelektualnej w sposob, ktéry uniemozliwia lub ogranicza
wykorzystanie i ponowne wykorzystanie zawartosci bazy danych zgodnie z art. 9

niniejszego rozporzadzenia.

8. Organ zbierajacy dane moze przekazac zadania, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b), ¢), e),
f), g) oraz w ust. 3 1 4, osobie prawnej podlegajacej prawu panstwa cztonkowskiego lub
organowi lub jednostce organizacyjnej Unii (zwanej dalej ,,0sobg upowazniong”). Kazde
przekazanie zadan ma forme pisemnej umowy okreslajacej zadania, ktore majg zostad

przekazane, oraz warunki ich wykonywania (zwanej dalej ,,umow3g o przekazaniu zadan”).
Warunki okre§lone w umowie o przekazaniu zadan zapewniaja, aby:
a)  osoba upowazniona nie pozostawata w konflikcie interesow;

b)  osoba upowazniona nie wykorzystywala uzyskanych informacji w sposob
niewtasciwy lub antykonkurencyjny, lub w innym celu niz okreslony w umowie

o przekazaniu zadan;

c)  osobaupowazniona zapewniata ochrong informacji zgodnie z art. 6 w odniesieniu do

przekazanych zadan;

Dyrektywa 96/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 marca 1996 r. w sprawie
ochrony prawnej baz danych (Dz.U. L 77 z 27.3.1996, s. 20).
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d)  osoba upowazniona regularnie informowala organ zbierajacy dane o ogdlnym

wykonaniu przez nig przekazanych zadan;

e)  osobaupowazniona bez zbednej zwloki informowata organ zbierajacy dane

o wszelkich przypadkach niewykonania przekazanego zadania.

Organ zbierajacy dane pozostaje odpowiedzialny za wszelkie przekazane zadania, w tym
za udostepnianie ESMA wszelkich informacji potrzebnych ESMA w zwigzku

z przekazanym zadaniem.

Na odpowiedzialno$¢ organu zbierajacego dane nie ma wplywu fakt, ze przekazat on
zadania osobie trzeciej. Organ zbierajacy dane nie moze przekaza¢ swoich zadan w takim

zakresie, ze nie moze by¢ juz uznawany za organ zbierajacy dane.

Organ zbierajacy dane zapewnia, aby kazde przekazanie zadan byto realizowane
w oplacalny sposob oraz aby, w miar¢ mozliwosci, przekazanie bylo wykorzystywane
w celu umozliwienia dalszego stosowania istniejacych procedur i infrastruktury zbierania

danych do celow ESAP.

Organ zbierajacy dane powiadamia ESMA o kazdej zawartej przez siebie umowie

o przekazaniu zadan.

Organy zbierajace dane zapewniaja odpowiedni poziom autentycznosci, dostepnosci,
integralnosci 1 niezaprzeczalnosci przekazywanych przez podmioty informacji, ktore maja
by¢ udostepniane w ESAP. W celu zapewnienia tego poziomu panstwa cztonkowskie
moga zezwoli¢ organom zbierajagcym dane na wprowadzenie wymogu, aby
przekazywanym przez podmioty informacjom, ktore maja zosta¢ udostepnione w ESAP,

towarzyszyla kwalifikowana pieczec¢ elektroniczna.
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10. EUN, za posrednictwem Wspolnego Komitetu, opracowuja projekty wykonawczych

standardow technicznych okreslajacych:

a)  sposob przeprowadzenia automatycznych walidacji technicznych, o ktorych mowa
w ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykutu, w odniesieniu do kazdego rodzaju informacji
przekazywanych przez podmioty;

b)  cechy kwalifikowanej pieczgci elektronicznej, o ktorej mowa w ust. 1 lit. ¢) pkt (iii)
niniejszego artykutu 1 w ust. 9 niniejszego artykutu;

c) otwarte licencje standardowe, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d) niniejszego artykutu;

d)  cechy API, ktéry ma zosta¢ wdrozony zgodnie z ust. 1 lit. e) niniejszego artykutu;

e) cechy metadanych niezbednych do funkcji wyszukiwania ESAP, o ktérej mowa
w art. 7 ust. 3, metadanych, o ktorych mowa w ust. 6 niniejszego artykutu, oraz
wszelkich innych metadanych niezb¢dnych do dziatania ESAP;

f)  terminy, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ) niniejszego artykutu;

g)  orientacyjny wykaz i charakterystyke formatow, ktore sg akceptowane jako formaty
umozliwiajace ekstrakcj¢ danych oraz jako formaty nadajace si¢ do odczytu
maszynowego, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢) ppkt (i) niniejszego artykutu.
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11. Przy opracowywaniu projektow wykonawczych standardéw technicznych, o ktérych
mowa w ust. 10, EUN uwzgledniaja wszelkie standardy juz istniejagce w odpowiednich
sektorowych aktach ustawodawczych Unii, a w szczegdlnosci standardy opracowane

specjalnie dla MSP.

EUN przedktadajg Komisji te projekty wykonawczych standardéw technicznych do dnia ...

[9 miesiecy od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenial].

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardow technicznych, o ktorych

mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia
(UE) nr 1093/2010, art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010 i art. 15 rozporzadzenia
(UE) nr 1095/2010.

12. Organy zbierajace dane bedace organami lub jednostkami organizacyjnymi Unii, ktore

przekazuja ESAP informacje historyczne zgodnie z art. 1 ust. 3:
a)  przygotowuja te informacje w formacie umozliwiajagcym ekstrakcje danych;
b)  dotaczaja do tych informacji metadane okreslajace:

(i) nazwy podmiotu;

(i) rodzaj informacji sklasyfikowany zgodnie z art. 7 ust. 4 lit. c);
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(ii1) jezeli jest dostgpny — identyfikator podmiotu prawnego okre§lony zgodnie

z art. 7 ust. 4 lit. b);
c)  wskazuja, ze te informacje sg informacjami historycznymi.

W drodze odstepstwa od ust. 1 lit. g) niniejszego artykutlu informacje historyczne nie sa

udostgpniane w ESAP przez okres dtuzszy niz pig¢ lat.

Artykut 6

Cyberbezpieczenstwo

ESMA wprowadza skuteczng i proporcjonalng polityke bezpieczenstwa informatycznego dotyczaca
ESAP i zapewnia odpowiedni poziom autentycznosci, dostepnosci, integralnosci

1 niezaprzeczalnosci informacji udostepnianych w ESAP oraz ochrony danych osobowych. ESMA
moze przeprowadzac¢ okresowe przeglady polityki bezpieczefnstwa informatycznego oraz sytuacji

w zakresie cyberbezpieczenstwa ESAP w $wietle zmieniajacych si¢ migdzynarodowych i unijnych

trendow oraz najnowszych zmian w zakresie cyberbezpieczenstwa.
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Artykut 7

Funkcje ESAP
1. ESMA zapewnia, aby ESAP posiadat co najmniej nastepujace funkcje:

a) tatwy w obstudze portal internetowy, ktory uwzglednia potrzeby w zakresie dostepu
0s0b z niepelnosprawnosciami, w celu zapewnienia dostgpu do informacji w ESAP
we wszystkich jezykach urzedowych Unii;

b)  APIumozliwiajacy tatwy dostep do informacji w ESAP;

c) funkcje wyszukiwania we wszystkich jezykach urzedowych Unii;

d) narzedzie do przegladania informacji;

e) ushuge thumaczenia maszynowego pobranych informacji;

f)  ustuge pobierania, w tym pobierania duzych ilosci danych;

g)  ushuge powiadamiania uzytkownikéw o nowych informacjach w ESAP;
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h)  przedstawienie informacji przekazanych dobrowolnie zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. b)

w taki sposob, aby:

(1) mozna bylo je wyraznie odr6zni¢ od informacji przekazywanych obowigzkowo

zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a);

(i1)) uzytkownicy byli informowani, w stosownych przypadkach, ze informacje
niekoniecznie spetniajga wszystkie wymogi dotyczace informacji
przekazywanych obowigzkowo zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a) i niekoniecznie

beda aktualizowane w miar¢ uptywu czasu.

2. ESMA zapewnia, aby ESAP udostepnit funkcje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ) 1 g),
do dnia ... [54 miesigce od dnia wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. ESMA
zapewnia, aby ESAP udostepnit funkcje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. h), do dnia ...

[72 miesigce minus 1 dzien od dnia wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia).

3. Funkcja wyszukiwania, o ktérej mowa w ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykutu, umozliwia

wyszukiwanie na podstawie nastepujacych metadanych:

a)  nazw podmiotu, ktory przekazat informacje, oraz imienia i nazwiska lub nazwy

osoby fizycznej lub prawnej, ktorej te informacje dotycza;
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b)

identyfikatora podmiotu prawnego dotyczacego podmiotu, ktory przekazat

informacje, oraz osoby prawnej, ktorej te informacje dotycza;

¢) rodzaju przekazanych przez podmiot informacji, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, oraz
tego, czy takie informacje zostaty przekazane obowigzkowo na podstawie art. 1
ust. 1 lit. a), czy dobrowolnie na podstawie lit. b) tego ustepu;

d)  daty i godziny przekazania informacji przez podmiot organowi zbierajagcemu dane;

e) daty lub okresu, ktorego te informacje dotycza;

f)  wielko$ci — wedlug kategorii — podmiotu, ktéry przekazat informacje, oraz osoby
prawnej, ktorej te informacje dotycza;

g)  kraju siedziby statutowej osoby, ktorej te informacje dotycza;

h)  sektora (sektorow) przemystu, w ktorych osoba fizyczna lub prawna, ktorej te
informacje dotycza, prowadzi dziatalno$¢ gospodarcza;

1)  organu zbierajacego dane odpowiedzialnego za zbieranie informacji;

1) jezyka, w ktérym przekazano informacje.
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4. EUN, za posrednictwem Wspolnego Komitetu, opracowuja projekty wykonawczych

standardow technicznych okreslajacych:

a)  cechy API, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b);

b)  szczegolny identyfikator podmiotu prawnego, o ktorym mowa w ust. 3 lit. b);
c)  klasyfikacj¢ rodzajow informacji, o ktorych mowa w ust. 3 lit. c);

d) kategorie wielko$ci podmiotéw, o ktérych mowa w ust. 3 lit. f);

e)  cechy sektoréw przemyshu, o ktorych mowa w ust. 3 lit. h).

EUN przedktadajg Komisji te projekty wykonawczych standardéw technicznych do dnia ...

[9 miesiecy od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia].

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardéw technicznych, o ktorych

mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia
(UE) nr 1093/2010, art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010 1 art. 15 rozporzadzenia
(UE) nr 1095/2010.
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Artykut 8
Dostep do informacji w ESAP

1. Aby wspiera¢ przejrzystos¢ 1 sprawne funkcjonowanie unijnych rynkéw kapitatowych,
ESMA zapewnia, aby dostep do informacji w ESAP byl zapewniany bez dyskryminacji,
a uzytkownicy mieli nieodplatny, bezposredni i natychmiastowy dostep do informacji

znajdujacych si¢ w ESAP.

2. ESMA pobiera jednak optaty za konkretne ustugi wigzace si¢ z wysokimi kosztami
utrzymania lub wsparcia lub z wyszukiwaniem 1 pobieraniem duzych ilosci informacji.
Optaty te nie mogg przekraczaé kosztéw bezposrednich ponoszonych przez ESMA
w zwigzku ze $wiadczeniem tych ustug. Oplaty pobierane za te ustugi przeznacza si¢ na

ogoblne dzialanie ESAP.

3. ESMA moze wymaga¢ wypelnienia cyfrowej deklaracji od uzytkownikow ustug, za ktore

pobiera oplaty zgodnie z ust. 2.

4. Niezaleznie od ust. 2 ESMA umozliwia nast¢pujacym podmiotom nieodptatny,
bezposredni 1 natychmiastowy dostgp do informacji w ESAP w zakresie, w jakim jest to

niezb¢dne do wypehiania przez te podmioty ich obowigzkéw, mandatow i zobowigzan:

a)  instytucjom, organom i jednostkom organizacyjnym Unii;
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b)

g)

wlasciwym organom wyznaczonym przez panstwa cztonkowskie zgodnie z aktami

ustawodawczymi Unii;

cztonkom Europejskiego Systemu Statystycznego, o ktorym mowa w art. 4

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/20091;
cztonkom Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych;

organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wyznaczonym na

podstawie art. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE?;

instytucjom rzgdowym, organom lub jednostkom organizacyjnym panstw

czlonkowskich;

instytucjom edukacyjnym i szkoleniowym wylgcznie do celéw prowadzenia badan,
srodowiskom akademickim, organizacjom informacyjnym i1 pozarzadowym,

w zakresie, w jakim dostep do informacji jest niezbedny do wykonywania ich zadan;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca

2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzgdu
Statystycznego Wspdlnot Europejskich danych statystycznych objetych zasada poufnosci,
rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie statystyk Wspolnoty oraz decyzje Rady
89/382/EWQ@, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programow Statystycznych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r.

ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dziatan naprawczych oraz restrukturyzacji

1 uporzagdkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych
oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady 2001/24/WE, 2002/47/WE, 2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE,
2012/30/UE 1 2013/36/UE oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 190).
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h)  podmiotom dostarczajacym i wykorzystujacym informacje w ESAP w celu

wypelnienia swoich obowigzkéw ustawowych.

Do celow ust. 2 ESMA opracowuje projekty wykonawczych standardow technicznych
w celu okreslenia charakteru i zakresu konkretnych ustug, za ktére moga by¢ pobierane

optaty, oraz w celu okre$lenia zwigzanej z nimi struktury optat.
ESMA przedktada Komisji te projekty wykonawczych standardéw technicznych.

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardow technicznych, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia

(UE) nr 1095/2010.

ESMA publikuje i udostepnia w tatwo dostepnej formie na stronie internetowej ESAP
strukture optat, progi iloSciowe, jezeli majg zastosowanie, oraz stawki. ESMA dokonuje

corocznego przegladu progdéw ilosciowych 1 stawek.

Artykut 9
Wykorzystywanie i ponowne wykorzystywanie informacji dostegpnych w ESAP

ESMA ani organy zbierajace dane nie ponosza zadnej odpowiedzialno$ci za dostep do
informacji przekazanych przez podmioty organom zbierajacym dane i udost¢pnionych

w ESAP oraz za ich wykorzystywanie lub ponowne wykorzystywanie.
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Dane osobowe dostepne w ESAP sa wykorzystywane i ponownie wykorzystywane
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679. Ponownie wykorzystywane dane osobowe nie
moga by¢ przechowywane dtuzej, niz jest to konieczne, a w zadnym przypadku nie dtuzej
niz przez pigc lat, chyba ze akty ustawodawcze Unii zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a)

niniejszego rozporzadzenia stanowig inacze;j.

ESMA zapewnia, aby wykorzystywanie i ponowne wykorzystywanie informacji
dostepnych w ESAP nie podlegato zadnym warunkom, chyba ze warunki te spetniaja

nastepujagce wymagania:
a)  sg obiektywne i niedyskryminujace;
b)  s3uzasadnione ze wzgledu na cel lezacy w interesie publicznym;

c)  wstosownych przypadkach, w zalezno$ci od rodzaju informacji, odpowiadaja
warunkom okreslonym w otwartych licencjach standardowych w rozumieniu art. 2
pkt 5 dyrektywy (UE) 2019/1024 i umozliwiaja swobodne wykorzystywanie,
modyfikowanie i udostepnianie tych informacji przez dowolng osob¢ i w dowolnym

celu.

Podmioty przekazujace swoje informacje do publikacji nie moga ograniczaé
wykorzystywania 1 ponownego wykorzystywania do celéw ustawowych
1 niekomercyjnych informacji udost¢gpnionych w ESAP na podstawie prawa sui generis,

o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 dyrektywy 96/9/WE.
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Artykul 10

Jakos¢ informacji

ESMA przeprowadza automatyczne walidacje w celu sprawdzenia, czy wszystkie
informacje dostarczane do ESAP przez organy zbierajace dane sg zgodne z wymogami

okreslonymi w art. 5 ust. 1 lit. c).

W przypadku gdy informacje dostarczane przez organ zbierajacy dane zostaly przekazane
przez podmiot, ESMA moze przeprowadzi¢ automatyczne walidacje na podstawie proby.
Takie automatyczne walidacje nie mogg r6zni¢ si¢ od walidacji przeprowadzanych przez

organy zbierajace dane zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. c).

ESMA wdraza odpowiednie procedury techniczne majace na celu automatyczne
powiadamianie organu zbierajacego dane w przypadku, gdy dostarczane informacje nie
spetniaja wymogow okreslonych w art. 5 ust. 1 lit. ¢). W przypadku niespetienia tych
wymogow odpowiedzialnos¢ za informacje spoczywa na podmiotach. Organ zbierajacy
dane powiadamia podmiot w przypadkach, w ktoérych informacje zostaty odrzucone, oraz

podaje przyczyny tego odrzucenia zgodnie z art. 5 ust. 4.

ESMA moze przeprowadza¢ dodatkowe kontrole jakos$ci 1 integralno$ci danych oraz
kontrole dowodu ich pochodzenia. Na podstawie wynikow tych kontroli ESMA moze
powiadomi¢ organy zbierajgce dane o stwierdzonych niedociagni¢ciach i zawiesi¢

udostegpnianie informacji w ESAP.
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Artykut 11
Zadania ESMA

ESMA, w $cistej wspdtpracy z EUNB 1 EIOPA:

a)

b)

d)

zapewnia, aby informacje dostarczane przez organy zbierajace dane, po ich

przekazaniu przez podmioty, byty udostepniane bez zb¢dnej zwtoki w ESAP;
zapewnia wsparcie techniczne organom zbierajagcym dane;

zapewnia, aby ESAP byt dostgpny przez co najmniej 97 % czasu w miesigcu,
wylaczajac przypadki planowanej konserwacji, aktualizacji tresci i aktualizacji stron,
kiedy to uzytkownicy maja otrzyma¢ wyrazne powiadomienie o prawdopodobnym

czasie przerwy w $wiadczeniu ustug przez ESAP;

konsultuje si¢ w razie potrzeby z organami zbierajagcymi dane w sprawie wspdlnych

kwestii 1 wspolnych zasad postgpowania, w szczegolnosci w celu omowienia:
(i)  codziennego zarzadzania ESAP;

(il)) opracowania i wdrozenia zasad dotyczacych jako$ci oraz, w stosownych
przypadkach, umow o gwarantowanym poziomie ustug migdzy ESMA

a organami zbierajacymi dane;
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(ii1)) warunkow finansowania ESAP, w tym sytuacji, w ktorych mozna pobiera¢

optaty oraz sposobu obliczania tych optat;
(iv) 1istniejacych i potencjalnych zagrozen zwigzanych z cyberbezpieczenstwem;

(v) wdrazania i dziatania ESAP w odniesieniu do przekazywania zadan zgodnie

z art. 5 ust. §;

e) monitoruje wdrazanie i dziatanie ESAP i sktada Komisji coroczne sprawozdanie na

ten temat, jak okreslono w art. 12.

2. Do celow ust. 1 niniejszego artykutu ESMA zapewnia, poprzez ustanowienie odpowiednio
grupy zadaniowej ad hoc, grupy lub komitetu, aby konsultowano si¢ z ekspertami
i odpowiednimi zainteresowanymi stronami w celu zapewnienia doradztwa i wsparcia
w zakresie technicznego wdrazania ESAP. Ponadto ESMA moze zasi¢ga¢ opinii Grupy
Interesariuszy z Sektora Gield i Papierow Wartosciowych, o ktérej mowa w art. 37

rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010.
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O ile nie jest to konieczne do celow utatwienia dostgpu do informacji dostarczanych przez
organy zbierajace dane i wdrozenia wymogdow niniejszego rozporzadzenia, ESMA nie
przechowuje informacji zawierajacych dane osobowe z wyjatkiem automatycznego,
posredniego 1 przejSciowego przetwarzania. ESMA przyjmuje odpowiednie $rodki
techniczne i organizacyjne w celu zapewnienia, aby przetwarzanie danych osobowych

w ESAP odbywalo si¢ zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725 oraz aby informacje
zawierajace dane osobowe nie byly przechowywane ani udost¢pniane dtuzej, niz to

okreslono w art. 5 ust. 1 lit. g).

ESMA zapewnia zgodno$¢ przetwarzania danych osobowych z ramami prawnymi
dotyczacymi ochrony danych osobowych przetwarzanych przez instytucje, organy

1 jednostki organizacyjne Unii.

Artykut 12

Monitorowanie wdrozenia i dziatania ESAP

ESMA, w $cistej wspotpracy z EUNB i EIOPA, monitoruje dziatanie ESAP co najmniej
w oparciu o wskazniki jako$ciowe i ilosciowe okreslone w ust. 2 oraz publikuje
1 przedktada Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie roczne sprawozdanie na temat

dziatania ESAP.
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2. Wskazniki jakosciowe i ilosciowe, o ktorych mowa w ust. 1, to:

a) liczba odwiedzin, wyszukiwan i pobran;

b)  rodzaje informacji przegladanych i1 pobieranych — w procentach;

c) opflaty, o ktorych mowa w art. 8 ust. 2, oraz kwoty pobierane przez ESMA;

d) odsetek wyszukiwan, ktére prowadza do wyswietlenia lub pobrania informacji,

w podziale na rodzaj informacji i dostepu;

e) 1ilos¢ i odsetek informacji w formacie nadajagcym si¢ do odczytu maszynowego
dostgpnych w ESAP oraz liczba 1 odsetek wySwietlen 1 pobran informacji w formacie
nadajacym si¢ do odczytu maszynowego;

f)  odsetek powiadomien w nastepstwie automatycznych walidacji, o ktorych mowa
w art. 10 ust. 2;

g)  wszelkie istotne usterki lub zdarzenia majace wplyw na dziatanie lub og6lng
wydajnos¢ ESAP;

h)  ocena dostepnosci, jako$ci, uzytecznosci, wiarygodnosci 1 aktualno$ci informacji
zawartych w ESAP;
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1)  ocena, czy ESAP spelnia swoje cele, biorac pod uwage zmiany w sposobie

korzystania z niego oraz przeplywy informacji w Unii;
1 ocena zadowolenia uzytkownikéw koncowych;
k)  porownanie z podobnymi systemami w panstwach trzecich.

Przed przedtozeniem sprawozdania, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, ESMA
zasi¢ga opinii grupy zadaniowej ad hoc, grupy lub komitetu, ktore maja zostaé
ustanowione zgodnie z art. 11 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, i moze zasi¢gna¢ opinii
Grupy Interesariuszy z Sektora Gield 1 Papierow Wartosciowych, o ktérej mowa w art. 37

rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010.

Artykut 13
Przeglgd

Do dnia ... [60 miesiecy od dnia wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja,
w Scistej wspotpracy z ESMA 1 z uwzglednieniem sprawozdan rocznych, o ktéorych mowa
w art. 12, przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat

wdrazania, dziatania i skutecznosci ESAP.
W sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 1, uwzglednia si¢:

a)  wyzwania techniczne napotkane przez podmioty i organy zbierajace dane podczas

wdrazania ESAP;
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b)  skutecznos$¢ systemu zbierania i przekazywania informacji do celow ESAP;

c) odpornos¢ operacyjng ESAP na zagrozenia teleinformatyczne oraz wiarygodnos$¢
informacji udostepnianych w ESAP, w tym z wykorzystaniem kwalifikowanych
pieczeci elektronicznych;

d)  koszty ponoszone przez podmioty i organy zbierajace dane, w tym oceng, czy organy
zbierajace dane, ktore sg wlasciwymi organami, zwigkszyly swoje optaty nadzorcze
w wyniku kosztéw ponoszonych w zwigzku z ESAP;

e)  koszty ponoszone przez ESMA jako podmiot prowadzacy ESAP oraz system
finansowania ESAP;

f)  wptyw ESAP na publiczny dostep do informacji o podmiotach w obszarze ustug
finansowych, rynkéw kapitatowych i zrownowazonego rozwoju;

g)  wplyw ESAP na widoczno$¢ podmiotow dla inwestorow transgranicznych, w tym
widoczno$é MSP;

h)  wpltyw ESAP na pozycj¢ rynkowa prywatnych dostawcow danych w Unii;

1)  interoperacyjno$¢ ESAP z podobnymi globalnymi platformami;
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J)  wdrozenie i dzialanie ESAP w odniesieniu do przekazywania zadan zgodnie z art. 5

ust. 8.

3. Biorgc pod uwage wartos¢ dodang, wyzwania techniczne 1 oczekiwane koszty,
sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera analize¢ kosztow i1 korzysci wigczenia
w przysztosci w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia potencjalnie istotnych
informacji, ktore nie sg jeszcze dostegpne w ESAP w momencie sporzadzania

sprawozdania, co powoduje braki w danych.
Sprawozdanie zawiera roOwniez zalecenia dotyczace przysziego rozwoju ESAP.

4. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 14 zmieniajacy akty ustawodawcze Unii,
o ktérych mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu, w celu odroczenia witaczania do
ESAP informacji, ktorych przekazanie do ESAP nie jest jeszcze wymagane ani dozwolone
zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a), o maksymalnie 36 miesiecy, jezeli Komisja stwierdzi
w sprawozdaniu, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, ze istniejag dowody na
istnienie powaznych i powszechnych trudnosci w odniesieniu do elementéw
wymienionych w ust. 2 lit. a) 1 b) niniejszego artykutu.

Akty ustawodawcze Unii, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu to:
— rozporzadzenie (UE) nr 575/2013 (art. 434b);

— rozporzadzenie (UE) nr 537/2014 (art. 13a);
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—  rozporzadzenie (UE) nr 600/2014 (art. 23a);
— rozporzadzenie (UE) 2015/760 (art. 25a);

— rozporzadzenie (UE) 2015/2365 (art. 32a);
— rozporzadzenie (UE) 2017/1131 (art. 37a);
- rozporzadzenie (UE) 2019/2033 (art. 46a);
- rozporzadzenie (UE) 2023/1114 (art. 110a);
— rozporzadzenie (UE) 2023/2631 (art. 15a);
— dyrektywa 2002/87/WE (art. 30b);

—  dyrektywa 2004/25/WE (art. 16a);

—  dyrektywa 2006/43/WE (art. 20a);

—  dyrektywa 2007/36/WE (art. 14c);

— dyrektywa 2009/138/WE (art. 304b);

— dyrektywa 2011/61/UE (art. 69b);

—  dyrektywa 2013/36/UE (art. 116a);

— dyrektywa 2014/59/UE (art. 128a);
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— dyrektywa 2014/65/UE (art. 87a);

—  dyrektywa (UE) 2016/97 (art. 40a);

—  dyrektywa (UE) 2016/2341 (art. 63a);
—  dyrektywa (UE) 2019/2034 (art. 44a);

—  dyrektywa (UE) 2019/2162 (art. 29a).

Artykut 14

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktu delegowanego, o ktérym mowa w art. 13 ust. 4, powierza
si¢ Komisji na okres 12 miesiecy od publikacji sprawozdania, o ktorym mowa w art. 13

ust. 1.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 13 ust. 4, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub Rade. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okre§lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w poOzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos$¢ juz

obowigzujacych aktow delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miegdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada
nie wyrazg sprzeciwu w terminie trzech miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie lub gdy, przed uptywem tego terminu, zar6wno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformuja Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Okres ten jest

przedhuzany o trzy miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Artykut 15

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczqca
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ZALACZNIK

Wykaz aktow ustawodawczych Unii zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a) niniejszego rozporzadzenia
CZESC A —ROZPORZADZENIA

1. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1060/2009 z dnia 16 wrze$nia
2009 r. w sprawie agencji ratingowych (Dz.U. L 302 z 17.11.2009, s. 1).

2. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 z dnia 14 marca
2012 r. w sprawie krotkiej sprzedazy 1 wybranych aspektow dotyczacych swapow ryzyka
kredytowego (Dz.U. L 86 z 24.3.2012, s. 1).

3. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 345/2013 z dnia 17 kwietnia
2013 r. w sprawie europejskich funduszy venture capital (Dz.U. L 115 z25.4.2013, s. 1).

4. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 346/2013 z dnia 17 kwietnia
2013 r. w sprawie europejskich funduszy na rzecz przedsigbiorczosci spotecznej

(Dz.U.L 115z 25.4.2013, s. 18).

5. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie wymogow ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych oraz

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 1).
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6. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 537/2014 z dnia 16 kwietnia
2014 r. w sprawie szczegotowych wymogoéw dotyczacych ustawowych badan sprawozdan
finansowych jednostek interesu publicznego, uchylajace decyzje Komisji 2005/909/WE
(Dz.U.L 158 227.5.2014, s. 77).

7. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia
2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢ na rynku) oraz
uchylajace dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji
2003/124/WE, 2003/125/WE i1 2004/72/WE (Dz.U. L 173 2 12.6.2014, s. 1).

8. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja
2014 r. w sprawie rynkow instrumentéw finansowych oraz zmieniajace rozporzadzenie

(UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 7 12.6.2014, 5. 84).

9. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1286/2014 z dnia 26 listopada
2014 r. w sprawie dokumentow zawierajacych kluczowe informacje, dotyczacych
detalicznych produktow zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych produktéw

inwestycyjnych (PRIIP) (Dz.U. L 352 29.12.2014, s. 1).

10. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/760 z dnia 29 kwietnia
2015 r. w sprawie europejskich dlugoterminowych funduszy inwestycyjnych (Dz.U. L 123
7 19.5.2015, s. 98).

11. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/2365 z dnia 25 listopada
2015 r. w sprawie przejrzystosci transakcji finansowanych z uzyciem papieréw

warto§ciowych 1 ponownego wykorzystania oraz zmiany rozporzadzenia (UE) nr 648/2012

(Dz.U. L 3372z23.12.2015, s. 1).
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011 z dnia 8 czerwca

2016 r. w sprawie indeksow stosowanych jako wskazniki referencyjne w instrumentach
finansowych 1 umowach finansowych lub do pomiaru wynikow funduszy inwestycyjnych

1 zmieniajace dyrektywy 2008/48/WE 12014/17/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 596/2014
(Dz.U.L 171 2 29.6.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1129 z dnia 14 czerwca
2017 r. w sprawie prospektu, ktory ma by¢ publikowany w zwigzku z ofertg publiczng
papieréw wartosciowych lub dopuszczeniem ich do obrotu na rynku regulowanym oraz

uchylenia dyrektywy 2003/71/WE (Dz.U. L 168 z 30.6.2017, s. 12).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1131 z dnia 14 czerwca
2017 r. w sprawie funduszy rynku pieni¢znego (Dz.U. L 169 z 30.6.2017, s. 8).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1238 z dnia 20 czerwca
2019 r. w sprawie ogdlnoeuropejskiego indywidualnego produktu emerytalnego (OIPE)
(Dz.U. L 198 2 25.7.2019, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27 listopada
2019 r. w sprawie wymogow ostroznosciowych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniajace
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, (UE) nr 600/2014

i1 (UE) nr 806/2014 (Dz.U. L 314 2 5.12.2019, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/2088 z dnia 27 listopada
2019 r. w sprawie ujawniania informacji zwigzanych ze zrdwnowazonym rozwojem

w sektorze ustug finansowych (Dz.U. L 317 29.12.2019, s. 1).
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18. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2023/1114 z dnia 31 maja 2023 r.
w sprawie rynkow kryptoaktywOw oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr 1093/2010
i (UE) nr 1095/2010 oraz dyrektyw 2013/36/UE i (UE) 2019/1937 (Dz.U. L 150
2 9.6.2023, s. 40).

19. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2631 z dnia 22 listopada
2023 r. w sprawie europejskich zielonych obligacji oraz opcjonalnego ujawniania
informacji na temat obligacji wprowadzanych do obrotu jako zréwnowazone

srodowiskowo 1 obligacji powigzanych ze zrownowazonym rozwojem

(Dz.U. L, 2023/2634 z 30.11.2023, ELLI: http://data.europa.cu/eli/reg/2023/2631/0j).
CZESC B-DYREKTYWY

1. Dyrektywa 2002/87/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 16 grudnia 2002 r.
w sprawie dodatkowego nadzoru nad instytucjami kredytowymi, zaktadami ubezpieczen
oraz przedsigbiorstwami inwestycyjnymi konglomeratu finansowego i zmieniajaca
dyrektywy Rady 73/239/EWG, 79/267/EWG, 92/49/EWG, 92/96/EWG, 93/6/EWG
193/22/EWG oraz dyrektywy 98/78/WE 1 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U.L35z11.2.2003, s. 1).

2. Dyrektywa 2004/25/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r.
w sprawie ofert przejecia (Dz.U. L 142 z 30.4.2004, s. 12).
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3. Dyrektywa 2004/109/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r.
w sprawie harmonizacji wymogow dotyczacych przejrzystosci informacji o emitentach,
ktorych papiery wartosciowe dopuszczane sg do obrotu na rynku regulowanym oraz

zmieniajgca dyrektywe 2001/34/WE (Dz.U. L 390 z 31.12.2004, s. 38).

4. Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r.
w sprawie ustawowych badan rocznych sprawozdan finansowych i skonsolidowanych
sprawozdan finansowych, zmieniajgca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG oraz
uchylajaca dyrektywe Rady 84/253/EWG (Dz.U. L 157 z 9.6.2006, s. 87).

5. Dyrektywa 2007/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lipca 2007 .
w sprawie wykonywania niektérych praw akcjonariuszy spotek notowanych na rynku

regulowanym (Dz.U. L 184 z 14.7.2007, s. 17).

6. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/65/WE z dnia 13 lipca 2009 r.
w sprawie koordynacji przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
odnoszacych si¢ do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery

warto$ciowe (UCITS) (Dz.U. L 302 z 17.11.2009, s. 32).

7. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 r.
w sprawie podejmowania 1 prowadzenia dzialalno$ci ubezpieczeniowej 1 reasekuracyjnej

(Wyptacalnos¢ 1T) (Dz.U. L 335 2 17.12.2009, s. 1).
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8. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/61/UE z dnia 8 czerwca 2011 .
w sprawie zarzadzajacych alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi i zmiany dyrektyw
2003/41/WE 1 2009/65/WE oraz rozporzadzen (WE) nr 1060/2009 i (UE) nr 1095/2010
(Dz.U.L 174z 1.7.2011, s. 1).

9. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.
w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan
finansowych 1 powigzanych sprawozdan niektorych rodzajow jednostek, zmieniajgca
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajgca dyrektywy
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182 2 29.6.2013, s. 19).

10. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.
w sprawie warunkow dopuszczenia instytucji kredytowych do dziatalno$ci oraz nadzoru
ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE
i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338).

11. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r.
ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dziatan naprawczych oraz restrukturyzacji
1 uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm
inwestycyjnych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2001/24/WE, 2002/47/WE, 2004/25/WE, 2005/56/WE,
2007/36/WE, 2011/35/UE, 2012/30/UE 1 2013/36/UE oraz rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 z 12.6.2014,
s. 190).
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12.

13.

14.

15.

16.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie rynkow instrumentéw finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE
i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/97 z dnia 20 stycznia 2016 r.
w sprawie dystrybucji ubezpieczen (Dz.U. L 26 z 2.2.2016, s. 19).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2341 z dnia 14 grudnia 2016 .
w sprawie dziatalnosci instytucji pracowniczych programéw emerytalnych oraz nadzoru

nad takimi instytucjami (IORP) (Dz.U. L 354 z 23.12.2016, s. 37).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2034 z dnia 27 listopada 2019 r.
w sprawie nadzoru ostrozno$ciowego nad firmami inwestycyjnymi oraz zmieniajgca
dyrektywy 2002/87/WE, 2009/65/WE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE
12014/65/UE (Dz.U. L 314 2 5.12.2019, s. 64).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2162 z dnia 27 listopada 2019 r.
W sprawie emisji obligacji zabezpieczonych i nadzoru publicznego nad obligacjami
zabezpieczonymi oraz zmieniajaca dyrektywy 2009/65/WE 12014/59/UE (Dz.U. L 328
z 18.12.2019, s. 29).
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